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Attributes

Name: WOLFF CALIBRATION PAK
Manufacturer: WOLFF
Product no.: 969131900
Mfr. No.: 13190
Model: 92,96
Pounds: 15 lbs,16 lbs,18 lbs,20 lbs
Weapon type: Beretta
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 15mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 142mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das BERETTA 92/96
Kalibrierung PAK
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des BERETTA 92/96 Kalibrierung PAK von WOLFF. Dieses Produkt ist
darauf ausgelegt, die Leistung deiner Beretta 92 oder 96 zu optimieren. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung deines Beretta 92/96 kennst und befolgst.
Verwende das Kalibrierung PAK nur für die vorgesehenen Modelle (92 und 96).
Achte darauf, dass das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt wird.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufinformationen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Kalibrierung PAK nur in gut belüfteten Bereichen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, während der Verwendung.
Stelle sicher, dass alle Teile des Kalibrierung PAK vor der Verwendung in einwandfreiem Zustand sind.
Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen. Im Falle von Kontakt, spüle die betroffenen Stellen sofort mit
Wasser.

Anleitungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Überprüfe, ob alle Teile des Kalibrierung PAK vorhanden sind.
Lies die Bedienungsanleitung deines Beretta 92/96 sorgfältig durch.

Installation2.

Entferne alle Magazine und stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Befolge die spezifischen Anweisungen in der Bedienungsanleitung für die Installation des
Kalibrierung PAK.

Verwendung3.

Verwende das Kalibrierung PAK gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Überwache die Leistung der Waffe während der Verwendung des Kalibrierung PAK.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Kalibrierung PAK gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Elektronik und
Zubehör.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du
das Produkt gekauft hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um eine schnelle
Bearbeitung deiner Anfrage zu gewährleisten.



Bitte beachte, dass die Sicherheit und der ordnungsgemäße Gebrauch dieses Produkts in deiner Verantwortung
liegen. Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewährleisten.



BERETTA 92/96 CALIBRATION PAK SAFETY
INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the Beretta 92/96 Calibration Pak by Wolff. This product is designed to enhance the
performance of your firearm by providing reliable recoil spring options. It is crucial to use this product safely and
correctly to ensure optimal performance and user safety.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.
Ensure that the area where you are using the firearm is safe and free from unauthorized personnel.
Store the Calibration Pak and any firearm components in a secure location, out of reach of children and
unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the Beretta 92/96 Calibration Pak with compatible models: Beretta 92 and Beretta 96.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing any components.
Wear appropriate protective gear, including safety glasses and hearing protection, when using your
firearm.
Do not attempt to modify or alter the recoil springs in any way.
Keep hands and body away from the muzzle at all times.
Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting lane when using your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation, if required.

Installation of the Calibration Pak2.

Remove the existing recoil spring from your Beretta 92 or 96 by following the manufacturer's
instructions.
Carefully unpack the Beretta 92/96 Calibration Pak.
Select the appropriate recoil spring based on your desired weight (18 lbs, 20 lbs, 16 lbs, or 15 lbs).
Install the new recoil spring by reversing the removal process. Ensure it is securely in place.

Testing3.

After installation, perform a function check of the firearm to ensure proper operation.
If any issues arise, consult a qualified gunsmith before use.

Usage4.

Once the Calibration Pak is installed correctly, you may proceed to use the firearm as intended.
Always follow safe handling practices during shooting sessions.



Disposal Instructions
Dispose of any used recoil springs and packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of firearm components in regular household waste. Check for local recycling or hazardous
waste disposal options.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the Beretta 92/96 Calibration Pak, please refer to the manufacturer's contact
information provided in the product packaging or on their official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience while using the Beretta
92/96 Calibration Pak. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation.



Instrucciones de Seguridad para el Paquete de
Calibración BERETTA 92/96
Introducción
Gracias por elegir el Paquete de Calibración BERETTA 92/96. Este producto está diseñado para mejorar el
rendimiento de tu arma. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Paquete de Calibración fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de daño o desgaste.
Nunca utilices el Paquete de Calibración si presenta daños visibles.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre protección ocular adecuada al manipular el arma y el Paquete de Calibración.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el Paquete de Calibración.
No intentes modificar el Paquete de Calibración de ninguna manera.
Si experimentas algún problema durante el uso, detén inmediatamente el uso y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del arma:1.

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Retira el cargador y verifica visualmente que no haya municiones en la recámara.

Instalación del Paquete de Calibración:2.

Sigue las instrucciones del fabricante para instalar el Paquete de Calibración en tu Beretta 92 o 96.
Asegúrate de que todas las partes estén bien ajustadas y aseguradas.

Uso del Paquete de Calibración:3.

Realiza disparos de prueba en un área segura y controlada.
Observa el comportamiento del arma y ajusta el Paquete de Calibración según sea necesario.

Mantenimiento:4.

Limpia el Paquete de Calibración regularmente para mantener su rendimiento.
Reemplaza cualquier componente desgastado o dañado de inmediato.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Paquete de Calibración, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas y accesorios.
No arrojes el Paquete de Calibración en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información o asistencia con el Paquete de Calibración BERETTA 92/96, consulta a un
profesional del sector o al fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y mantente informado sobre las
actualizaciones de seguridad en el producto.



Guide de Sécurité pour le PAQUET DE
CALIBRATION BERETTA 92/96
Introduction
Merci d'avoir choisi le PAQUET DE CALIBRATION BERETTA 92/96. Ce produit a été conçu pour améliorer la
performance de votre arme à feu. Cependant, il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour garantir
une utilisation sécurisée et efficace. Ce guide te fournira des informations importantes concernant la sécurité,
l'installation, l'utilisation et l'élimination du produit.

Directives de Sécurité Générales
Toujours manipuler le produit avec précaution et respecter les règles de sécurité concernant les armes à
feu.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne jamais laisser le produit à la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.
En cas de doute, consulte un professionnel avant d'utiliser le produit.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le paquet de calibration.
Ne jamais utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, neige, forte chaleur).
Utilise uniquement des pièces de rechange recommandées par le fabricant pour éviter les défaillances.
Porte toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de ton arme.
Si tu ressens une résistance anormale lors de l'utilisation, arrête immédiatement et vérifie le produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:1.

Vérifie que l'arme est déchargée.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation:2.

Suis les étapes cidessous pour installer le paquet de calibration :
Retire le ressort d'origine de l'arme.
Insère le nouveau ressort du paquet de calibration en suivant les instructions spécifiques du
fabricant.
Vérifie que le ressort est bien en place et sécurisé.

Utilisation:3.

Une fois installé, teste le fonctionnement de l'arme à feu dans un environnement sûr.
Effectue des ajustements si nécessaire pour assurer un fonctionnement optimal.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Renseignetoi sur les réglementations locales concernant l'élimination des pièces d'armes.
Amène le produit dans un centre de recyclage agréé ou suis les instructions de retour fournies par le
fabricant.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, consulte le site web du fabricant ou contacte leur
service clientèle. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et d'autres détails pertinents à portée de main pour
faciliter le processus.

Merci de suivre ces directives de sécurité. Ta sécurité et celle des autres est notre priorité. Utilise toujours le
PAQUET DE CALIBRATION BERETTA 92/96 de manière responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BERETTA
92/96 CALIBRATION PAK WOLFF CALIBRATION
PAK
Introduzione
Grazie per aver scelto il PAK DI CALIBRAZIONE PER BERETTA 92/96 di WOLFF. Questo prodotto è progettato per
garantire prestazioni ottimali della vostra arma. È fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di dubbi sull'uso del prodotto, contatta un professionista qualificato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo le molle di recupero specificate (18 lbs, 20 lbs, 16 lbs, 15 lbs) per garantire la compatibilità
con il tuo modello di Beretta.
Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del prodotto.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o in ambienti estremi.
Non lasciare mai l'arma incustodita durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare l'installazione.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:2.

Rimuovi la molla di recupero esistente seguendo le istruzioni del manuale dell'arma.
Inserisci la nuova molla di recupero nel suo alloggiamento, assicurandoti che sia allineata
correttamente.
Verifica che la molla sia ben fissata e non presenti segni di usura.

Uso:3.

Dopo aver installato la molla di recupero, esegui un controllo di sicurezza dell'arma.
Esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.
Segui sempre le pratiche di sicurezza standard quando utilizzi l'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento delle attrezzature di arma e dei componenti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i centri di raccolta autorizzati per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per domande relative al PAK DI CALIBRAZIONE PER
BERETTA 92/96, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un professionista del settore.

Si prega di notare che questa guida è fornita per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. La
sicurezza è una responsabilità condivisa e richiede la tua attenzione e cura.



BRUKSANVISNING FOR BERETTA 92/96
KALIBRERINGSPAKKE
Introduksjon
Gratulerer med ditt kjøp av BERETTA 92/96 KALIBRERINGSPAKKE fra WOLFF. Dette produktet er designet for å gi
optimal ytelse og presisjon for din Beretta 92 eller 96. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre
trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens spesifikasjoner og anbefalinger.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skader, må du ikke bruke det.
Hold deg oppdatert om eventuelle tilbakekallinger ved å sjekke EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk
Bruk alltid verneutstyr som anbefalt når du håndterer våpen eller tilbehør.
Unngå å bruke kalibreringspakken i nærheten av brennbare materialer.
Følg alltid sikkerhetsprosedyrer for håndtering av skytevåpen.
Ikke modifiser eller tilpass produktet på noen måte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er i sikker tilstand og at det ikke er ammunisjon i nærheten.
Les bruksanvisningen for våpenet ditt før du begynner.

Installasjon:2.

Ta kalibreringspakken ut av emballasjen.
Velg riktig kalibreringsvekt (18 lbs, 20 lbs, 16 lbs, 15 lbs) for ditt spesifikke behov.
Følg produsentens instruksjoner for å installere kalibreringspakken i våpenet.

Bruk:3.

Test våpenet etter installasjon for å sikre at kalibreringen fungerer som den skal.
Gjør nødvendige justeringer i henhold til produsentens anbefalinger.

Avfallsinstruksjoner
Kast emballasjen på en ansvarlig måte i henhold til lokale avfallsforskrifter.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger er i bruk, må det kastes i samsvar med lokale regler for farlig
avfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsentens kundeservice. Sørg for å ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Vi takker for at du valgte BERETTA 92/96 KALIBRERINGSPAKKE fra WOLFF. Vi ønsker deg en trygg og



tilfredsstillende opplevelse med produktet.



Instrukcja bezpieczeństwa dla zestawu
kalibracyjnego BERETTA 92/96
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu kalibracyjnego BERETTA 92/96. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego instalacji,
użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan produktu przed użyciem i nie używaj go, jeśli zauważysz jakiekolwiek
uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj zestawu kalibracyjnego w odpowiednich warunkach, unikając miejsc narażonych na wilgoć
i ekstremalne temperatury.
Upewnij się, że wszystkie elementy zestawu są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem kalibracji.
Nie używaj zestawu, jeśli jesteś w stanie nietrzeźwości lub pod wpływem substancji odurzających.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi narzędzi i elementów zestawu, aby uniknąć urazów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do kalibracji:1.

Sprawdź, czy wszystkie części zestawu są obecne i w dobrym stanie.
Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji.

Instalacja:2.

Zainstaluj elementy zestawu zgodnie z instrukcją producenta.
Użyj odpowiednich śrub i mocowań, aby zapewnić stabilność.

Kalibracja:3.

Postępuj zgodnie z instrukcjami kalibracji zawartymi w dokumentacji produktu.
Dokładnie sprawdź wyniki kalibracji przed użyciem.

Użytkowanie:4.

Używaj zestawu zgodnie z jego przeznaczeniem i zaleceniami producenta.
Regularnie monitoruj działanie zestawu podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim
przedstawicielem lub organizacją zajmującą się bezpieczeństwem produktów w Twoim regionie.



BERETTA 92/96 KALIBROINTIPAK
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BERETTA 92/96 KALIBROINTIPAK tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että se on säilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja vapaa esteistä.
Älä koskaan osoita tuotetta ihmisiä tai eläimiä kohti.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että työpinta on puhdas ja tasainen.
Tarkista kaikki osat ja varmista, että ne ovat ehjiä.
Seuraa mukana tulevia asennusohjeita huolellisesti.
Kiinnitä kaikki osat tiukasti paikoilleen.

Käyttö:2.

Käynnistä tuote vain, kun kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.
Pidä kädet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.
Älä ylikuormita tuotetta; noudata suositeltuja paunamääriä (18 lbs, 20 lbs, 16 lbs, 15 lbs).
Katso käyttöohjeita säännöllisesti varmistaaksesi, että käytät tuotetta oikein.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ja sen osat paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin, jos et ole varma hävitysmenettelyistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. He
voivat antaa tarkempia ohjeita ja tukea tuotteeseen liittyvissä kysymyksissä.



Kiitos, että valitsit BERETTA 92/96 KALIBROINTIPAK tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA 92/96
KALIBRERINGSPAKET
Introduktion
Tack för att du valt BERETTA 92/96 KALIBRERINGSPAKET från WOLFF. Denna produkt är utformad för att ge
optimal prestanda och säkerhet. För att säkerställa säker användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till lokala myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla komponenter är kompletta och i gott skick innan användning.
Använd skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, när du installerar eller hanterar produkten.
Följ alltid de rekommenderade vikterna (18 lbs, 20 lbs, 16 lbs, 15 lbs) för att undvika överbelastning.
Använd produkten endast med kompatibla modeller (92 och 96).

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Läs igenom installationsanvisningarna noggrant innan du börjar.
Se till att alla verktyg och komponenter är tillgängliga.
Montera produkten enligt de steg som anges i manualen.
Kontrollera att alla delar är ordentligt fastsatta innan användning.

Användning2.

Använd produkten endast för det avsedda syftet.
Följ de rekommenderade procedurerna för justering av fjädrar.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma miljöer, såsom fuktiga eller smutsiga områden.
Utför regelbundet underhåll för att säkerställa att produkten fungerar korrekt.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten tillsammans med hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av produkter.
Kontakta din lokala avfallsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Det är
viktigt att ha en EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor relaterade till produkten.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av BERETTA
92/96 KALIBRERINGSPAKET. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k bezpečnému používání kalibrace
BERETTA 92/96
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Sadu kalibrace BERETTA 92/96 od výrobce WOLFF. Tento dokument obsahuje
důležité informace o bezpečném používání produktu, aby se zajistila vaše ochrana a bezpečnost.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlené účely.
Sada kalibrace je určena pro použití s modely Beretta 92 a 96.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození produktu jej nepoužívejte a obraťte se na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před použitím výrobku se ujistěte, že je správně nainstalován.
Používejte pouze doporučené nástroje a příslušenství.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti sady kompletní a nepoškozené.
Při manipulaci s kalibrací vždy noste ochranné brýle a rukavice.
Pokud se při používání vyskytnou jakékoli problémy, přestaňte produkt používat a vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Přečtěte si pokyny k instalaci, které jsou součástí balení.

Instalace2.

Odstraňte všechny součásti z obalu.
Nainstalujte kalibraci podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny části pevně a správně namontovány.

Používání3.

Používejte produkt v souladu s pokyny pro správné použití.
Po každém použití zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy pro odpad.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné součásti.
Pokud si nejste jisti, jak správně likvidovat produkt, obraťte se na místní úřady nebo odborníky.

Kontakt pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo problémů s produktem se obraťte na odborníka nebo autorizovaného prodejce.
Vždy si uchovávejte doklad o zakoupení pro případné reklamace.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání Sady kalibrace BERETTA 92/96. Vaše bezpečnost je naší
nejvyšší prioritou.
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